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PRESENTACION

Era tan esperado que parecia que nunca iba a llegar v, en
cambio, se fue casi sin darnos cuenta.

Fue todo lo polémico que cabia esperar. Levanté
enardecidas protestas e inquebrantables adhesiones. Entre
luces y sombras, celebraciones y duelos, aplausos y pitos,
sirvi6 -eso si- para que todos, a uno y otro lade del
Atldntico, reflexiondaramos sobre el significado de los
acontecimientos ocurridos hace 500 afios v, enjuicidndolos
a la luz de nuestra realidad actual, reafirmdramos nuestra
comprension del cardcter multilingiie, multicultural y
multiémnico de nuestra sociedad moderna.

1992 también sirvié para que millones de personas de
uno y otro continente conocieran Espafia, sus gentes, sus
ciudades, sus formas de vida, su capacidad de organizar
acontecimientos como las Olimpiadas o la Exposicién
Universal y su imagen de pais moderno y hospitalario.

Y también, de una forma mds modesta -y en este mundo
de la ensefianza del espafiol en Estados Unidos- 1992 nos
ofrecié la oportunidad de poner en circulacién
“MATERIALES QUINTO CENTENARIO” y, de esta
forma, acercar a cientos de miles de estudiantes americanos
informaciones, noticias y textos literarios sobre la historia y
la cultura de los pueblos que hablan espafiol. Esperamos
que, por esa via, hayamos ayudado a que quieran un poco
mis la lengua que estdn aprendiendo y se sientan orgullosos
de hablarla.

Con este niimero de “MATERIALES QUINTO
CENTENARIO” que ahora tiene en sus manos acabamos
esta serie. Eso no quiere decir que vayamos a dejar de
publicarlos, -no se asusten, no-, sino que a partir del
préximo niimero se caerdn de nuestro titular las palabras
“QUINTO CENTENARIO™

Seguiremos con “MATERIALES” dedicados a otros
temas, Pero no vamos a adelantar acontecimientos, Eso
forma parte de la sorpresa que les tenemos guardada para el
préximo nimero.

Hemos querido despedirnos del “QUINTO
CENTENARIO” dedicando el nimero a “ASI FUE 1992”,

No se trata de un resumen del afio ni de resaltar las cosas
que fueron mds importantes, sino de dar unas pinceladas
sobre algunos de los acontecimientos ocurridos en 1992
que nos permitan reflexionar un poco con nuestros
alumnos de espafiol. En esta vision de urgencia no podian
faltar actividades sobre los acontecimientos mas destacados
del afio: los Juegos Olimpicos, la Exposicion Universal o
Madrid Capital Cultural de Europa.

1992 ha sido también, y merece ser destacado, el afio del
espafiol. Por eso le hemos dedicado a este tema un espacio
en nuestra publicacién.

Y para todos aquellos que no pudieron visitar Espafia,
nuestra mascota particular, “Lola”, les ha preparado un
estupendo viaje. {Disfritenlol.



LOLA, MASCOTA DE LOS VISITANTES DE ESPANA 92

Los visitantes de Espana en el afio 1992, por primera vez en la historia, aparte de admirar
las mascotas que han creado los organizadores de los grandes acontecimientos, decidieron crear
una mascota propia y la mandaron a Espafia para que asistiese, junto con sus colegas, el
sevillano Curro y el barcelonés Cobi, a la Expo '92 y a los Juegos de la XXV Olimpiada.

Estuvo en los dos lugares (y aprovechd para ir también a Madrid, capital europea de la
cultura este ano). Hablé con la gente, se divirtié con los especticulos, saco fotografias, etc.
Ahora estd encantada con sus experiencias.

Dije “estd encantada”, porque, en efecto, la mascota es femenina: se trata de una
inteligente ardilla llamada Dorothy. Ella es americana, de la costa este. Allf estudié espafiol en
la escuela, pero cuando se enteré de que habia sido seleccionada para ser mascota de los
visitantes que irfan a Espafia, empez6 a estudiar muchfsimo mds para poder entenderse con
la gente.

Tanto mejord su espafiol que todo el mundo empezé a llamarla “Dolores” y después,
] P q p bl P

claro, LOLA.

Lola estuvo muy a gusto en Espafia, pafs
que no habfa visitado anteriormente, por lo que
algunas cosas le resultaron sorprendentes:

Comprobd, por ejemplo, que mucha
gente en Barcelona hablaba otra lengua,
ademds del castellano (o espanol). Hablaban
cataldn...

También en Sevilla hablaban de una
manera especial, muy divertida, con un acento
especial (andaluz).

Las cosas que se vefan eran muy bonitas,

pero comprobd también que bastante caras.
Tanto los Juegos Olimpicos como la Expo estaban muy bien organizados, y ella lo pudo
ver todo muy bien porque tanto Cobi en Barcelona, como Curro en Sevilla fueron muy

amables con ella y se lo ensenaron estupendamente.

La comida era riquisima, y la gente se quedaba en la calle divirtiéndose hasta muy
tarde... jy también los atletas en Barcelonal!
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ACTIVIDAD

“Lola

Luis Ldzaro

Consejerfa de Educacion.
Embajada de Espania.
Washington, DC.

Nivel:

Intermedio

Tipo de actividad:

Juego

Objetivos lingiiisticos:
Practicar conversacién espontanea en espanol.
Estudio de la estructura sencilla de la oracion.

Destrezas:
Comprension y expresion oral.
Comprension escrita.

Organizacion:
Grupos de 4-5 alumnos.

Material:
Es necesario para cada grupo:
-Un tablero de juego (pdginas 6-7).
-Cinco cartones con cada palabra que tenga la frase,
que estaran mezcladas.
-Un cartén con la solucién para el “arbitro” (ejemplo
de palabras y solucién en pdgina 5).
-Un dado y cuatro fichas de colores.
“Hoja de descripcion de casillas” (pagina 5).

Procedimiento:
Se seguirdn las siguientes REGLAS DEL JUEGO:

1.-Se juega en equipos de 4 o 5 alumnos.

2.-Uno de ellos es el “arbitro” y no juega. Tiene la solu-
cién. Reparte las palabras y comprueba si la respuesta
dada es correcta, y si se siguen las reglas del juego.

3.-Se utilizan fichas de colores (una por jugador) y
dados. Comienza el jugador que en una tirada previa
haya obtenido la puntuacién mayor.

4.-Por turno (de izquierda a derecha), van tirando el
resto de los jugadores avanzando su ficha tantas
casillas como indique el dado.

5.-El objetivo del juego es descubrir antes que el resto de
los jugadores una frase corta (de 5 o 6 palabras). Cuando

@ MATERIALES QUINTO CENTENARIO

viaja por Espana”

lleguen a las casillas 5,9,13,17 v 21 podran tomar una
palabra del montén que tiene el “drbitro”. Cuando un
jugador tenga todas las palabras (o cuando crea haber
descubierto la frase a pesar de faltarle alguna), debe
llegar a la dltima casilla (o pasar de ella, no es
necesario “caer” exactamente en la casilla 25) y decir
la frase. Si es correcta, es el ganador del juego. Sino es
correcta, se queda dos turnos sin jugar en la casilla que
le corresponda (ver regla 12).
6.-Si un jugador cae en las casillas 2,10,18 avanza 3
casillas.
7.-Si un jugador cae en las casillas 4,12 avanza 5
casillas.
8.-Si un jugador cae en las casillas 11,20 vuelve a
empezar.
9.-Si un jugador cae en las casillas 7,15,23 se queda un
turno sin jugar.
10.-Si un jugador cae en las casillas 5,9,13,17,21 toma
una de las palabras.
11.-Si un jugador cae en cualquier otra casilla y estd alli
la ficha de otro jugador, éste ha de darle una palabra
de las que ya haya conseguido (si no ha logrado
ninguna ¢l jugador que ya estaba en la casilla debe ir
de nuevo al inicio).
12.-Cuando un jugador llegue a la casilla 25 (FIN) sin
saber atn la frase, debe comenzar de nuevo por la
casilla 1. Los puntos que haya obtenido con el dado
se cuentan para iniciar el nuevo recorrido. Por
ejemplo, si estd en la casilla 23 y saca un 5, avanzarad
hasta la ndmero 3.

Tiempo:

Aproximadamente 30 minutos, con otros 15 previos
en que se expongan las reglas (sélo la primera vez que se
juegue).

Sugerencias:

Es posible jugar varias veces con los mismos alumnos,
cambiando de “drbitros” y de frases (el profesor puede
utilizar frases relacionadas con los temas que esté
impartiendo).

Cada ficha de palabra debe llevar, aparte de la palabra
propiamente dicha, el lugar que ocupa dentro de la frase

(1de5,2deb... etc.)
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HOIJA DE DESCRIPCION DE CASILLAS

Toma Avanza | Avanza Una

Casilla una 3 3 Veala | vezsin DESCRIPCION

n* palabra | casillas | casillas | casilla 1 | jugar
l Estds a punto de empezar, en caming a Madrid
2 X Acabas de llegar, Estids en el i\.&“l‘.ll&‘_"_f_\ﬂﬂ}‘.l‘ih‘s
3 Vas por la carretera, hacia ¢l centro
4 X En pleno centro de Madrid, ante |a fuente de la divsa Cibeles
5 X Has llegado al mejor museo de Bspania; El Prado
6 Cerea del museo estd la famosa Puerta de Aleald
7 X Sales de Madrid, camino de San Lorenzo de El Escortal
8 Ya llegaste ante el monasterio de El Escorial, mandado construir por Felipe 11
9 X En la carretera N-LL Madrid-Barcelona,
10 X Estds en ¢l principal paseo de Barcelona: las eélehres Ramblis, Todo el munds pasea por aqui.
11 X Vas hacia ty préxima parada, por las galles de Barcelona.
12 X Este es el monumento més faimosa de 14 ciudad condal: Fl templo de la Sagrada Familia, de Gaud(
13 X Ya estés en la montafia de Montjuich. Ante el magnifico estadio olimpico.
14 Esta es la mds impresionante de las obeas olimpicas: El palau Sant Jordi.
15 X Die paseo por el anills olimpice
la Aqui se celebran las pruebas de nataciGn. Son las piscinas Picornell.
17 X Partes de Barcelona, hacia ol sue, por Is Auropista del Mediresrines.
I8 X Llegas a Sevilla. Antes de meterre en la Expo, te das un paseo por la Plaza de Espana,
19 Te pierdes por las embrujadas calles de Sevilla.
20 X Entras o la Expo a través del impresionante pucnte de la Barguera.
21 X Para no cansarte mucho, te das una vielta a toda la exposicidn montado en el ten elevado.
22 Hace mucho calor. Por eso te apetece ponerre cerea de la esfera bioclimitica, donde hace fresquiro.
23 X Estds de visira por numerosos pabellones.
24 Terminas la visia en la “easa” de la region anficriona: En el pabellén de Andalucia,
23 Finalizas ya ¢l vigje. De regresa a los Esrados Unidos.

FICHA DE SOLUCION (para el drbitro)

Proponemos, como ejemplo, esta frase : “ESTE ES UN JUEGO DE MESA” (después, cada

profesor puede variar la solucion cuantas veces estime conveniente).

JUEGO “LOLA VIAJA POR ESPANA”
SOLUCION:

ESTE ES UN JUEGO

DE MESA

FICHAS DE PALABRAS:

Palabra 1 de 6

ESTE

Palabra 2 de 6:

ES

Palabra 3 de 6:

UN

Palabra4 de 6

JUEGO

Palabra 5 de 6:

DE

Palabra 6 de 6:

MESA

FEBRERO - MARZO 1993
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ACTIVIDAD

“Recuerdos del pasado”

Marilynn Pavlik Procedimiento:
Lyons Township High School.
La Grange, IL.

-Fotocopiar y distribuir la ficha de trabajo a cada

grupo.
Nivel: : . 3 5
-En grupo, determinar los diez objetos de la cdpsula
Elemental a intermedio. del tiempo de 1492.
-Pasar la lista a otro grupo que va a discutir la
Tipo de actividad:

importancia de cada objeto.

Formar lista de objetos.
-Reperir ¢l proceso va mencionado para la cdpsula de
Dar explicaciones. 097 : : :
1992 o dejar que cada grupo determine su lista y
explique la importancia de cada cosa a la clase.
Objetivos:

Imaginar Y EX \1.1(:"(11' aspectos d(;‘l '?I:'ib"ddO. .
L } 13 I
Sugerencm.s:

Pensar en la vida hoy dia, determinar y escover . , ,
p R \’ ; ’ s -Es posible formar una lista de objetos de 1492 0 1992
elementos significativos. R ,
basada en las contribuciones de cada grupo (2 objetos
de cada grupo, por ejemplo). Entonces, se puede hacer
po, por €jemg P
Destrezas lingiiisticas: una encuesta para determinar lo que opinan los alumnos
Integracion de las cuatro destrezas lingiifsticas basicas. en cuanto a 1492, si el objeto hoy dfa serfa dril o indtil,
o para 1992, si el objeto representa o no representa el
ano.
Organizacion:

Grupos de 3 0 4.

-Otra actividad para cada grupo es escribir en
papelitos todos los objetos de 1492 y 1992 y pasar los
Tiempo: papelitos a otro grupo que va a decidir si el objeto

ot pertenece a 1492, 1992 o a los dos.

Materiales:

Ficha de trabajo (pagina 9).
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Bicha dé tribeio |

Acaba de encontrar esta cdapsula del tiempo del afo i Elafnio 1992 acaba de terminar y Ud. estd recogiendo
1492, i diez objetos que representan este aflo para poner en una

capsula del tiempo que se abrird dentro de 500 afios.
;Cudles son los diez objetos que probablemente  se
encontrardn en la capsula? i ;Cudles son los diez objetos que pondrd en la cdpsula?

{Por qué los escogio, o sea, qué importancia tenian estos
objetos en el afo 19927

1992

1492 \’
A

famcy

e ey G

a1

6.

Explique por qué piensa que estard cada objeto.
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ACTIVIDAD

Nivel:

Elemental

Tipo de actividad:

Dibujo y encuesta.

Objetivos:

Permitir que los alumnos inventen un aparato para el

futuro, lo describan y consideren otros aparatos.

Destrezas lingiiisticas:

Integracién de las cuatro destrezas lingiiisticas bésicas.

Organizacion:

Trabajo individual y en grupos de 3.

Tiempo:

15 minutos

Materiales:

Ficha de trabajo (pdgina 11).

@ MATERIALES QUINTO CENTENARIO

“Inventos”

Procedimiento:

-Fotocopiar y distribuir la ficha de trabajo a cada

alumno.

-El alumno dibuja su invento y después lo describe
llenando los espacios en blanco en el parrafo que

sigue.
-Formar grupos de tres alumnos.

-En el grupo, cada alumno separa su dibujo de lo

escrito.

-Mientras el grupo mira el dibujo, el disefador lee la
explicacion de su invento. Se repite para cada

miembro del grupo.
-Cada miembro del grupo cumplimenta la encuesta.

-Se puede repetir el proceso con nuevos grupos de tres

alumnos.

Sugerencias:

-Otra posibilidad es pedir que cada alumno muestre su
dibujo v lea su descripeion a seis alumnos diferentes

en la clase.
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Ficha de trabajo |

Disefie un aparato o una mdquina que represente un nuevo invento y dibajelo.

Complete el parrafo segiin su invento.

Este invento se llama . Es para

. Para usar este producto

nuevo se necesita

Es bueno tener este invento porque

i{Comprelo pronto! Sélo cuesta

Encuesta de inventos - Mire los inventos de seis de sus comparieros y lea la descripeion de cada uno.
Dé su opinién del invento segin la escala.

NOMBRE DEL INVENTO INUTIL MUY UTIL

FEBRERO - MARZO 1993 MATERIALES QUINTO CENTENARIO 0



ACTIVIDAD

Mariano del Mazo de Unamuno
Agrupacion de Lengua y Cultura Espafiolas,
Nueva York.

Nivel:

Intermedio y avanzado.

Tipo de actividad:

Comprension lectora.

Objetivos culturales:
Familiarizar al estudiante con la difusién
internacional de la lengua espafiola y sus problemas en

los medios de comunicacion y en el mundo actual.

Objetivos lingiiisticos:
Mejorar la correccion lingtiistica.

Enriquecer el vocabulario.

Destrezas lingtiisticas:

Comprensién y expresién escritas.

Organizacion:

Trabajo en grupo e individual.
Materiales:

Textos* (paginas 13, 15, 16, 17).

Preguntas y ejercicios (detrds de cada texto),

*Resumen de informaciones periodisticas aparecidas en los diarios

EL PAIS, ABC y LA VANGUARDIA.

@ MATERIALES QUINTO CENTENARIO

Procedimiento:

El protesor utilizard los textos como punto de

referencia para las actividades.

Las actividades que se proponen para el uso de los
extranjerismos son un simple botdn de muestra. Se

pueden realizar actividades similares, consultando:

- Manuel Seco. Diccionario de dudas v dificultades

de la lengua espafiola. Editorial Espasa-Calpe. Madrid,

1931.

- Real Academia Espaifiola. Diccionario de la

lengua espafiola. Ed. Espasa-Calpe. Madrid, 1992.

- Agencia EFE. Manual de espaiol urgente.
Editorial Catedra. Madrid, 1985.

- E. Marsa. Diccionario normativo y guia prictica

de la lengua espafiola. Editorial Ariel. Coleccion Ariel

Lingtifstica. Barcelona, 1986.

Las actividades que implican el uso del diccionario
pueden repetirse y variarse a partir de otras entradas
léxicas con otras finalidades: determinar si una palabra
se estd empleando en sentido preciso, aprovechar todas
las informaciones lingiiisticas que nos da el diccionario,
conocer el sentido de expresiones idiomdticas,

comprobar si un término es dialectal o general, etc...
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la Lengua Espanola

El Congreso de

Coincidiendo con el final de la EXPO, se celebré en
Sevilla del 7 al 10 de octubre el Congreso de la Lengua
Espaniola, que ha congregado a especialistas espafioles e
hispanoamericanos. Los trabajos del encuentro se
dedicaron a cuatro temas: 1. La lengua en los medios de
comunicacion social; 2. La lengua espafiola: ensefianza y
sociedad; 3. La lengua espafiola: recnologia e
investigacién; 4. Unidad y diversidad de la lengua
espafiola.

El espaiiol en los medios de comunicacién

El Congreso llamd la atencion sobre el uso del espafiol
en los medios de comunicacion, cuya responsabilidad es
extraordinaria, dada su influencia en la propagacién y
establecimiento de modalidades lingiiisticas.

Los participantes sefialaron que el papel que antes
representaban los grandes escritores ante el idioma es
desempefiado ahora por la radio, la prensa y la televisién
y resaltaron el uso y abuso de expresiones manidas y la
utilizacién permanente de anglicismos innecesarios.

La ensefianza de la lengua espaiola

En Sevilla, el 10 de octubre de 1992, se constituyd el
patronaro del Instituto Cervantes, 6rgano encargado de
la ensefianza de nuestra lengua en el mundo.

Preocupacion del Congreso al respecto ha sido el fijar
un espafiol homogéneo, contribuir a desterrar en lo
posible las interferencias de los anglicismos, respetar las
modalidades de su amplio dominio lingiifstico y
fomentar la investigacion metodoldgica como
instrumentos para que su ensefanza en el exterior, hoy
en auge, alcance un alto grado de eficacia y calidad.

La lengua espaniola: tecnologia e investigacién

En el Congreso se ha subrayado el hecho de que la
presencia de una lengua en el mundo no se mide sélo
por el prestigio de su literatura o su ndmero de

FEBRERO - MARZO 1993

hablantes. Es también su empleo en todas las actividades
vitales del idioma: en la ciencia, en la empresa, en la
informatica, en ¢l nimero de traducciones, el nivel de
desarrollo humano (renta nacional del pais, expectativas
de vida, instruccién de la poblacién, etc.), en las
organizaciones internacionales...

La incorporacion de Espafia a las Comunidades
Europeas y otros organismos internacionales, asi como
las cumbres iberoamericanas han reforzado el papel del
espaniol en los foros de la politica internacional.

Unidad v variedad del idioma

La lengua espafiola, que se expandié por el Nuevo

Mundo como consecuencia de nuestra presencia en
América, se ha mantenido como un sistema lingiifstico
unitario, a pesar de los siglos transcurridos. Aungue en
el habla son numerosas las diferencias en su amplio
dominio geogrifico, en la escritura y en la norma culta
destaca mds la uniformidad que la rendencia a la
fragmentacion. A ello han contribuido tanto la labor de
fijacion de los gramdticos, con una normativa comun
para todos los usuarios cultos de la comunidad
hispanohablante, como la literatura de las dos orillas del
Atldnrico.

El Rey de Espafia, Don Juan Carlos I, recordé uno de
los temas centrales del encuentro: la resistencia del
espafiol en Puerto Rico. Su entonces gobernador, Rafael
Herndndez Colén, declaré: La ley que en 1991 declaré al
espaiiol como timico idioma oficial tiene que ser celebrada
como una gran victoria. La actitud seguida por el
gobernador de Puerto Rico fue puesta de ejemplo en la
sesion dedicada a analizar la dimensién internacional de
la lengua espafiola.

Este Congreso tendrd su continuidad con otro que se
celebrard en México, con treinta naciones asistentes, y
que seguird discutiendo cuestiones practicas de nuestro
idioma.

MATERIALES QUINTO CENTENARIO (P




1. El Congreso de la Lengua celebrado en Sevilla del 7
al 10 de octubre:

a) ha sido un pabell6n mds de la EXPO.

b) ha tratado los problemas actuales de la lengua

espafola.

¢) ha sido una exposicién sobre la lengua espanola.

2. La influencia de los medios de comunicacién social
en difundir formas de hablar es:

a) escasa
b) muy grande

¢) inexistente

3. De acuerdo con el texto sobre el Congreso de la

Lengua, el poder de una lengua se mide:
a) s6lo por su ndmero de hablantes.
b) por el prestigio de su literatura.

c) por el empleo en todas las actividades vitales del

idioma.

4. La labor de los gramadticos, de acuerdo con el texto:
- a) ha contribuido a la unidad de la lengua espafiola.

b) ha favorecido que se hable y escriba con mas

elegancia.

¢) ha fijado la lengua literaria.

@ MATERIALES QUINTO CENTENARIO

Preguntas sobre el texto

5. Las diferencias entre las formas de hablar el espanol

en los paises hispanohablantes:

a) son numerosas en el habla, pero no en la lengua

culta.
b) no existen.

¢) estan dando lugar a lenguas distintas.

6. La ley de 1991:

a) declara al espaiiol y al inglés como lenguas

cooficiales en Puerto Rico.

b) declara al espafiol como dnica lengua oficial en

Puerto Rico.

c) no establece lenguas oficiales en Puerto Rico.

7. El préximo Congreso se celebrari en:
a) Madrid.
h) México.

¢) Nueva York.

Soluciones: 1b 2b 3¢ 4a 5a 6b 7b
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Los extranjerismos

En todos los foros sobre la lengua espaiola se ha
mencionado la cuestién de los extranjerismos. El
criterio académico es que no se debe abusar de ellos. Su
introduccién en espafiol estd justificada si existe un
vacio léxico en el idioma, esto es, si la palabra
importada designa un objeto, concepto o idea no
nombrado en nuestra lengua.

Abundan en nuestro vocabulario voces y expresiones,
muy usadas y arraigadas en los niveles culto o coloquial,
que, sin proceder de nuestras raices patrimoniales, han
enriquecido tanto las posibilidades designativas de
nuestro idioma como su expresividad.

Algunos ejemplos de estos ‘préstamos’ son: jamadn,
ministro, chalé y metralleta (del francés), fithol,
cheque, lider, apartamento y mitin (del inglés), aceire,
alcalde, almohada (del drabe), guerra, choque, ganar,
guardia (de las lenguas germdnicas), tabaco, patata,
chocolate, cacao (de las lenguas amerindias), boina,
pizarra, izquierda (del vasco), peseta, faena y mercader
(del catalan).

Pero cuando disponemos en la lengua de vocablos
estrictamente equivalentes al término fordneo, el
extranjerismo es supetfluo.

Los académicos recomiendan no emplear los
siguientes barbarismos:

TERMINO EXTRAN]JERO ADAP‘TACION AL
ESPANOL

‘standard’. estandar.

‘stress’. estrés,

‘chaler’. chalé

No parece tampoco admisible la introduccién de
extranjerismos sintdcticos, o sea, calco de estructuras
gramaricales extrafias a nuestro sistema lingiiistico.

CALCOGRAMATICAL CORRECCION

*En la manana. Por la mafana.

* La propuesta esta siendo La propuesta se estd estudiando.

estudiada.

“-13

ublirreportaje. Reportaje publicitario.

CORRECCION

INGLES EXTRANJERISMO | ACADEMICA

‘disck-jockey’. * disck-jockey. pinchadiscos.

‘to find guilty’. * encontrar declarar culpable.

culpable.

‘hall’, # hall.

vestibulo, recibi-
miento o entrada

Ademas, las palabras de origen no espafiol deben
adaprarse a las caracteristicas estructurales de nuestra
lengua, tanto ortogréficas como fonéticas. No parece
aceptable la modificacién de las reglas ortogrificas: no
hay en espafiol consonantes que no se pronuncien, salvo
la h, ni grupos consondnticos como la s inicial ante
consonante oclusiva).
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Preguntas sobre el texto:

1. ;Cudndo se considera admisible la introduccién de
un extranjerismo?

2. ;Cudndo se considera innecesarial

3. En caso de aceptarse una palabra de origen
extranjero, ;cémo se ha de adaptar ortograficamente al
espanol?

4. Complete el siguiente cuadro con las palabras que
aparecen al margen:

INGLES ANGLICISMO ESPANOL

‘fluency’. #fluencia.

‘play tennis’”. *jugar tenis.

to L't)L'l'L‘L't.. *Cﬂl‘[t'('f'dl’.

‘to sponsor’. *esponsorizar.

Soluciones:

1. cuando hay un vacio léxico en el idioma.

2. cuando ya hay una palabra en espaiol que designe la misma idea o
el mismo concepto.

3. respetando las reglas generales de correspondencia
ortografia/pronunciacion.

4. fluency/lluenciaffluidez; play tennis/jugar tenisfjugar al tenis;
correct/correctar/corregin; to sponsor/esponsorizar/patrocinar.
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En 1992 se ha publicado una nueva edicién del
diccionario de la Real Academia Espanola, que es el de
mayor prestigio en la lengua espafiola, aunque hay otros
mads completos.

La primera edicidn, el Diccionario de Autoridades, se
hizo en 1726, El diccionario que ahora se sustituye salié
a la calle en 1984, v su antecesor estd fechado en 1970.
En el prélogo de la nueva edicién, la vigésimoprimera,
los académicos declaran la intencién de hacer coincidir
el diccionario de 1992 con la celebracién del Quinto
Centenario del Descubrimiento de América “para
cooperar al mantenimiento de la unidad lingiiistica de
los méds de 300 millones de seres humanos, que a un lado
y a otro del Atlantico, hablan hoy el idioma nacido
hace mds de 3.000 afios en el solar castellano y se valen
de €l como instrumento expresivo y conformador de una
misma vision del mundo y de la vida.”

Segin una informacion de Enriqueta Antolin en EL
PAIS, el resultado del trabajo en equipo en el que han
participado especialistas de diferentes dreas del saber,
desde 1984, se manifiesta en 12.000 incorporaciones
entre palabras no recogidas, nuevas acepciones y
modificaciones de las existentes. El total de voces
registradas en esta edicion asciende a 83.500.

£

Vidriera con el emblema de la Real Academia Espanola.

() MATERIALES QUINTO CENTENARIO

El diccionario del 92

S R RO TR

Muchas de las voces nuevas son americanismos,
propuestos por los paises latinoamericanos de habla
hispana y la Academia Norteamericana, que tienen sus
academias correspondientes de la espafiola.

No ha habido unanimidad para alterar el orden
alfabético y colocar la ch y la 1l en el lugar que tienen en
otros diccionarios, en lugar de mantener el tracamiento
de letra Gnica que ahora tienen. Pero no ha podido ser
por la oposicién de la mayoria de las academias
latinoamericanas, segiin declara el académico Manuel
Seco al diario EL PATS.

Algunas palabras recientemente aceptadas, que no
figuraban en la edicion de 1984, son: camello, canuto,
carajillo, casete, citologfa, contracepcién, contracultura,
contusionar, ecograffa, ecologismo, ecu, impuntual,
mamografia, microcirugia, palmarés, perforista,
pesticida, piragiiismo, plusmarquista, podium, porro,
pivot, rocambolesco, sari, secreter, tasquear, tele, telefax,
telenovela, terapia, tercermundista, télex, vampiresa,
vudd, yudoca y zoo.
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Ejercicios sobre el texto

El orden alfabético que sigue el Diccionario de la Real
Academia Espafiolaes A, B, C,CH, D,E,F G, H, 1,],
KLLLMNNOPRQRSTUVWXYyZ

1. Ordene alfabéticamente las siguientes palabras,

siguiendo el criterio del diceionario académico:
cigiiefia, macizo, machacar, malla, malta, casa y choza.

2. Digase qué acepcion de entre las siguientes se

ajusta mds al contexto en el que aparecen:

a) Se lesiond la mufieca jugando al balonmano.
h) El es un lince para los negocios.
¢) Ana juega con sus mufiecas.

d) En el zoo de Lishoa no hay ningin lince.

lince. 1. Mamifero carnicero muy parecido al gato
cerval, pero mavyor, con el pelaje que tira a bermejo y
orejas puntiagudas terminadas en un pincel de pelos

negros. I I 2. Persona aguda, sagaz.

muifieca. 1. Parte del cuerpo humano, en donde se
articula la mano con el antebrazo. | I 2. Figurilla de

mujer, que sirve de juguete a las nifias.

3. Redacte dos frases con las diferentes acepciones de

la palabra plata:

plata. (Del latin *plartus, *platus, plano, y este del
griego mAotog) f. Quim. 1. Metal blanco, brillante,
sonoro, dictil y maleable, mds pesado que el cobre y
menos que el plomo. Es uno de los metales preciosos. I |

2. Dinero en general, riqueza.
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4. Digase cual de las acepciones de sentimiento se usa

en las siguientes frases:

sentimiento. m. 1. Accién y efecto de sentir y
sentirse, I I 2. Impresién y movimiento que causan en
el alma las cosas espirituales. | I 3. Estado del alma

afligido por un suceso triste y doloroso.

a) Le acompaiio en el sentimiento.

b) Experimentd un sentimiento de cansancio después
de pasear.

¢) No exterioriza sus sentimientos.

Observe las diferencias de significado entre las
acepciones de ‘tortilla’. ;Cudl de estas tortillas ha

probado?

tortilla. (d. de torta) f. 1. Fritada de huevo batido, en
figura redonda o alargada, en la cual se incluye a veces
algin otro ingrediente. I I 2. Amér. Centr., Ant. y
Mé¢j. Pan dzimo que se hace palmeando entre ambos
manos una bola de masa, generalmente de harina de
maiz, sujetdndola a presion para extenderla en forma
circular y después cocerla en el comal. Hay ademas
tortillas de harina, de frijol, de coyol, de yuca, etc.
Modernamente se hacen también a maquina. || |l

3. Argent. y Chile. Pan de trigo cocido en el rescoldo.

Soluciones a las actividades:

l casa, cigliefia, choza, macizo, machacar, malta y malla.
2. ax 1; h: 1; e:2; d:2

3. 1. Tengo una lmndcjn de plata; 2, Est4 arruinado, s¢ ha quedado
sin p];it;l.

4, 1:b; 2:c; 3:a.
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ACTIVIDAD

“Descubre el numero”

Antonio Fernandez
Oficina de Educacién.
Consulado de Espafia, Nueva York.

Niwvel:

Elemental

Tipo de actividad:

Juego

Objetivos lingiiisticos:
Funciones comunicativas:
Pedir y dar informacion
Estructuras gramaticales:
;Qué pabellén tienes!?
Tengo el pabellén de...........
(Estd a la derechafizquierda de ......... ?
;Estd encima/debajo/fal lado de........... o
;Estd entre los nimeros........ Voapisan?
. iEse] nineto. i !
Areas léxicas:
Plano, nimeros.
Conceptos geograficos:
Naciones. Comunidades auténomas.

Destrezas lingtiisticas:
Comprension y expresion oral.

Organizacion:
Parejas

Materiales:

Plano parcial de La Cartuja y leyenda del plano
(paginas 19, 20)

Ejemplos de tatjetas relativas a los pabellones
(pdgina 20)

Ejemplos de preguntas (dependiendo del nivel)
(pdgina 18)

Procedimiento:

En el plano parcial de La Cartuja aparecen una serie de
nimeros correspondientes a los diversos pabellones
presentes en la EXPO '92. Dichos pabellones
pertenecen unos a naciones, otros a comunidades
auténomas espanolas y otros a temas monograficos.

@ MATERIALES QUINTO CENTENARIO

Para la actividad se reparte a cada alumno una tarjeta en
la que conste: 1) el nombre del pabellon a que se refiere;
2) el ndmero que le cortesponde en el plano de La
Cartuja. Se elaborardn tantas tarjetas como se
necesiten... aqui se proponen algunas como ejemplo
(ver pdgina 20).

Cada alumno tiene que descubrir el nimero
correspondiente al pabellén que le ha correspondido a
su compafiero/a.

Se les advertird previamente, que no dejen que su pareja
les vea el namero identificativo, dado que el juego
consiste en descubrir ese nimero por medio de las
preguntas que se les proporcionan.

En el juego ganard quien descubra el nimero
identificativo del pabellén con la menor cantidad de
preguntas.

Ejemplo:
Al alumno B, le ha correspondido la tarjeta de la
Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn. Su pareja, A,
tratard de descubrir el niimero identificativo por medio
de preguntas que le irdn acercando, en el plano, al lugar
donde se encuentra.
Alumno A: PREGUNTAS Alumno B: RESPUESTAS
Tengo el pabellén de Castilla y
22.-Estd debajo del Camino de No.

los Descubrimientos?
32.-;Estd al lade del Camino de Si.

12.-;Qué pabellén tienes?

Andalucia?

4% -;Estd entre los ndmeros 13 y Si.
197

5%.-;Estd entre los ndmeros 13 y No.
152

6*.-;Es el namero 197 No.

72.-;Es el nimero 187 Si.

Una vez que el alumno A ha descubierto el nimero
identificativo del pabellén de Castilla y Ledn, es el
alumno B quien comienza a hacer preguntas al alumno
A para descubrir el nimero de la tarjeta que le ha
correspondido.
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LAGO DE ESPANA
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El niimero indica el pabellén (autonomias,

naciones, monograficos) a que se refiere.

1.- Plaza de América

2.- Naciones Unidas

3.- Euskadi (Pafs Vasco)
4.- Catalufia

5.- Galicia

6.- Asturias

1.- Cantabria

8.- La Rioja

9.- Murcia

10.- Valencia

11.- Aragon

12.- Castilla-La Mancha
13.- Canarias

14.- Navarra

15.- Extremadura

16.- Baleares

17.- Madrid

18.- Castilla y Ledn

19.- Andalucia

Leyenda del plano

20.- Cruz Campo * P42
21.- Teenologia Television P43

22.- Comité Olimpico Internacional | 44

23.- Espatia

24.- Plaza de Africa 46

45

25.- Islas Pacifico Sur P47

26.- Australia
27.- Malasia
28.- Indonesia
29.- Filipinas
30.- Singapur
31.- Tailandia
32.- Pakistan
33.- Chipre
34.- México
35.- Puerto Rico
36.- Corea

37.- Rank Xerox #

38.- Turquia
39.- Francia
40.- Bélgica
41.- Holanda

i 48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

i 58

o i 59
: 60

P B

esp

.- Irlanda

.- Luxemburgo

.- Comunidad Europea
.- Israel

.- India

.- Santa Sede

.- Portugal

.- ltalia

.~ Grecia

.- Dinamarca

.- Hungria

.- Austria

.- Suecia

.- Finlandia

.- Noruega

- Estados Unidos

.- Nueva Zelanda

.- Reino Unido

.- Alemania

“ruz Campo: Compaiifa cervecera
afiola.

Rank Xerox: Compaiiia multinacional de

material de oficina.

| EJEMPLOS DE TARJTAS IDENTIFICATIVAS E LOS PABELLONES |

N*¢ 23

Z

[~}
N
-~

Pabellon: ESPANA Pabellén: ESTADOS UNIDOS

(E.EAJLL)

N® 17 Ne 44

Pabellon: MADRID Pabellén: COMUNIDAD EUROPEA

20
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“Cartuja 937

Luis Ldzaro

Carmen Moreno
Consejeria de Educacién.
Embajada de Espana.
Washington, DC.

Nivel:

Intermedio.

Tipo de actividad:

Juego de roles.

Objetivos lingiiisticos:

Funciones lingiiisticas:
Dar y pedir informacion personal.
Expresar gustos y aficiones.

Areas léxicas:
Datos personales, profesiones, aficiones, etc.

Destrezas:
Comprensién escrita.

Comprensién y expresion oral.

Organizacion:

Pequetio grupo (4), parejas y grupo mediano (6-8).

Material:
-Texro “Cartuja 93" (pdgina 22).
-Tarjetas de roles (paginas 23, 24, 25).

-Modelo de ficha para rellenar (pdgina 23).
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ACTIVIDAD

Procedimiento:

1.-En grupos de 4 alumnos, se lee atentamente el texto
“Cartuja 937, y se hace una lista de empresas que se
van a establecer allf (o que va lo han hecho), asi
como de empleos relacionados con ellas (sacar al
menos 10 empleos).

2.-Se divide a la clase en dos partes: la mitad de los
alumnos serdn personas que quieren trabajar en
“Cartuja 93". A éstos se les proveerd de una tarjeta de
rol. La otra mitad de los alumnos serdn los
entrevistadores, que tendran, ademds del texto
“Cartuja 937, una ficha en blanco para rellenar datos
de uno de sus companeros, y copia de la lista de
posibles empleos y empresas.

Cada entrevistador debe emparejarse con uno de los
aspirantes al empleo, rellenar la ficha en blanco con
sus datos (que le pedird de modo oral), y asignarle

provisionalmente el trabajo que sea mds acorde con
sus estudios, experiencia, gustos, ete. Puede darse el
caso de que a alguien no se le asigne ningiin trabajo.

Los entrevistadores entregaran al profesor, firmadas,
las tarjetas con las asignaciones de trabajo que hayan
realizado.

3.-En una sesién posterior, en grupo mediano, se
analizan las asignaciones de trabajo realizadas, y se
hacen unas nuevas y definitivas, a la vista de todos
los datos (algunas pueden cambiar, ya que ahora los
alumnos pueden ver que para un mismo puesto hay
dos o mds candidatos), y escoger al mds adecuado.

NOTA IMPORTANTE: El total de emplecs

concedidos serd sélo de 10
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La Expo *92 de Sevilla cerré sus puertas el 12 de
octubre de 1992. Mientras se desmantelan los
pabellones temporales, se comienzan también a
convertir las estructuras permanentes en lugares
apropiados para construir un parque dedicado a la
tecnologia y la investigacidn.

El proyecto, llamado Cartuja 93, forma parte de un
importante plan del gobierno espafiol para fomentar el
desarrollo de la Comunidad Auténoma de Andalucia,
histéricamente una de las mds pobres de Espafia, y su
capital, Sevilla.

La infraestructura creada para la Exposicién
Universal: sistema de telecomunicaciones via satélite,
tren de alta velocidad entre Sevilla y Madrid, etc..,
facilitard la instalacion de grandes empresas
internacionales dedicadas a la alta tecnologfa.

IBM creard un Centro de Tecnologia del Lenguaje
donde se desarrollard software para el reconocimiento y
la sintesis de la voz en espafiol. Alcatel y Siemens
montardn centros de investigacion y disefio de
telecomunicaciones.

Cartuja 93

El Grupo Innova, un consorcio de cuatro compaiifas
andaluzas, abrird un centro para la investigacion en el
campo de la electrénica y la informética.

El Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
instalard allf algunos de sus centros de investigacién
como el Centro Nacional de Microeletrénica y la
Estacion Bioldgica de Dofiana.

En el edificio principal de la EXPO se instalard el
primer Centro Mundial del Comercio en Espafia. Entre
otras cosas, alojard un centro de convenciones que
incluird servicios de intérpretes, gufas turisticos,
secretarias/os, agentes de viajes y conductores.

Otras empresas que participardn en el proyecto son
Fujitsu, Telefénica y Standard Eléctrica.

Andalucia, la region mas meridional de la Europa
continental, es una puerta abierta al norte de Africa, el
Mediterrdneo occidental y Latinoamérica.

El objetivo de Cartuja 93 es hacer de Sevilla un
centro de actividad comercial ¢ intelectual para el
Mediterrdneo occidental.

Cartuja 93 garantiza la superviviencia de

e

la mayoria de los pabellones de la Expo

@  MATERIALES QUINTO CENTENARIO

MARISA FLOREZ
La torre del pabellon de la CE. que permanecera inalterable en el nuevo recinto de Cartuja
93, a modo de simbolo de unién entre el futuro y la pasada Expo 92.

RERO - MARZO 1993



FICHA DE EMPLEO
CANDIDATO/A

NOMBRE :

EDAD : ESTADO CIVIL :

ESTUDIOS : 1 SECUNDARIOS J UNIVERSITARIOS

En caso de ser universitarios ;Cuales?

TRABAJO ACTUAL :

IDIOMAS QUE HABLA :

AFICIONES :

De acuerdo con la entrevista mantenida con , cuyos datos figuran en esta ficha,
propongo que

(1 Se le ofrezca trabajo en “Cartuja 93” como en la empresa

1 No se le ofrezca ningdn empleo

Razones:

El entrevistador,

A ti, Andrew Jamison te gusta jugar al tenis y pescar. A tus 42 afios tienes un empleo de programador de ordenadores
y una gran estabilidad matrimonial. Tu lengua materna es el inglés, pero también hablas espafiol y un poquito de

35, que *ndiste mi s estabas en la universid: i o tu master en informatica.
francés, que aprendiste mientras estabas en la universidad haciendo tu master en informatica

“Soltero y sin compromiso”. Asi te defines tii, David Pusey, guia turistico de 25 afios. Tu aficion a los viajes te lleva a
solicitar un empleo en el extranjero, empleo que crees merecer, porque tienes una licenciatura universitaria en turismo
y hablas espafiol, inglés y alemdn,
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Te pusta la buena mesa, Pamela, por eso quieres ir a Espafia. Hace poco contrajiste matrimonio con Arthur Kung, con
quién, para practicar, un dia a la semana hablas en espafiol, idioma que dominas, ademds del inglés. Tu trabajo actual
no te satisface mucho: eres oficinista, a pesar de que en la universidad estudiaste lingiifstica e informdrica. A los 30
hay que cambiar.

Como buena licenciada en biologia te gusta la naturaleza, los animales... Tienes 40 afios y hace ya algunos que te
divorciaste, por lo que nada te ata. Quieres cambiar de aires, a pesar de que tu trabajo actual en el Acuario es muy
interesante. Como indica tu apellido (Mary Soto) eres de ascendencia latina, por lo que dominas el espafiol (también
el inglés, claro).

Paul Wiener es tu nombre, Llevas la mitad de tus 50 afios casado con Helen. Te apasionan los libros, otras culturas,
viajar... Eres profesor de historia en una escuela secundaria. En la universidad te graduaste en historia contemporinea,
ademds de aprender espafiol e italiano.

Trabajas en un banco como economista. Con sélo 30 afios tienes una buena carrera por delante, Michael Hammond.
Eres soltero y hablas con toda correccién espafiol y alemdn, aparte de inglés. Ademads tienes un master en economia
en una prestigiosa universidad. Todos los deportes te gustan, tanto para verlos como para practicarlos.

Trabajas en lo tuyo, Charles Olsen, una agencia de viajes, y deseas que tu esposa y tus hijos conozcan otro pafs. Ya
tienes 47 afos y, aunque sélo te graduaste en la escuela secundaria, tu gran experiencia en este trabajo v el hecho de
hablar inglés, francés y espaiiol crees que te permite ser optimista de cara al empleo. El cine es tu gran aficion.

Richard Miles eres un técnico electricista, casado con Rosario, quién te ha ensefiado a hablar perfectamente espafiol.
Todavia eres joven, sdlo 27 anos, por lo que quieres vivir en otros lugares antes de volver definitivamente a Estados
Unidos. La tienda de electricidad en la que ahora trabajas tampoco te satisface mucho. Después de tu graduacién en la
escuela secundaria te pasaste un afio practicando tu auténtica pasién: montar en moto.

Trabajas como secretaria bilingiie (inglés/espaiol) en una oficina espafiola en U.S.A. Sélo tienes 24 afios, Wendy
Matson, y novio. En la universidad obtuviste una licenciatura en espafiol. Te gusta mucho pasear, y Espafia, pais que
has visitado ya cuatro veces.

Rhoda Lewis: Trabajas como pediatra en un hospital. Hiciste tu carrera de medicina en California, de ahi tu pasién
por el sol y los deportes acudticos. La dedicacién a tu profesion, a tu marido e hijos te ha impedido aprender otros
idiomas. Tienes 34 anos.

Eres soltera y disfrutas de tus 24 afios haciendo aquello que mds te gusta: esqui, patinaje sobre hielo... adoras el frio. Tu
nombre es Diane Scott y después de graduarte en la escuela secundaria obtuviste un buen empleo de telefonista en
AT&T, atendiendo [lamadas internacionales, gracias a tus conocimientos de aleman y espafiol.

@  MATERIALES QUINTO CENTENARIO FEBRERO - MARZO 1993




Jonathan Hernédndez eres taxista, y, aunque sélo tienes estudios secundarios, crees que vas a conseguir un empleo en
Espafia gracias a tu perfecto dominio del espafiol y el inglés. Eres, igual que tu esposa, muy aficionado al fitbol. Incluso
juegas todavia un poco, a tus 43 afios.

Tienes 26 anos, Juan C. Pagdn, eres espafiol pero has vivido mas de la mitad de tu vida en Estados Unidos, por lo que
hablas inglés y espafiol. Te gusta la musica y los ordenadores. Tu trabajo actual, en una oficina, no tiene mucho que
ver con tus estudios: cuatro cursos de ciencias de la informacién en la universidad. Todavia no has encontrado a la
mujer de tu vida.

Eres Elizabeth Solomon. Tienes 35 anos, un ex marido vy dos hijos. Te apetece trabajar en Espafia porque te gustan las
corridas de toros y el jamén. Tu espafiol es muy bueno, casi tanto como tu inglés nativo. Trabajas como ingeniera de
telecomunicaciones en una empresa japonesa.

Tienes dos trabajos: eres escritora y profesora de lengua. Tienes un master en lingiifstica y eres joven atin: sélo 31 afios.
Nunca te decidiste a casarte. Tus pasiones son las antigiiedades y los idiomas: hablas cuatro (inglés, espaniol, francés v
ruso). Tu nombre es Karen Owens.

Carol, esposa de John Fleming, eres intérprete, por lo que te expresas habitualmente en tres idiomas distintos: inglés,
alemdn y espanol. Te licenciaste en la universidad en aleman. Las aficiones que han llenado tus 33 afios han sido la
jardineria y los animales domésticos.

SOLUCION

2) Asignaciones de personas a trabajos
La solucién que ofrecemos agui es sélo indicativa. Los alumnos

pueden encontrar otras distintas, si bien consideramos que no EMPLEO PERSONA ESCOGIDA SEGUNDA OPCION
deberfan apartarse mucho de ésta. (1 Andrew Jamison
(2) Pamela Kung Karen Owens
1) Posibles empleos (3) Elizaberh Solomon
(4) Richard Miles
EMPRESAS EMPLEOS (5) Mary Soto
(6) Carol Fleming
IBM (1) Informarico (7 David Pusey Paul Wiener
(2) Especialista en lenguaje (8) Charles Olsen
Siemens (3) Especialista en telecomunicaciones (9) Jonathan Herndnde:z
Alcarel 5 # (10) Wendy Matson
Innova (4) Especialista en electronica/electricista
C5LE. (5) Bislogo Otros: (11) Michael Hammond
Centro de Comercio (6) Intérprete (12) Diane Scott

(7) Gufa turistico (13) Juan C. Pagin

(8) Agente de viajes
(9) Conductor
(10) Secretaria/o

Otros: (11) Economista, para el Centro de Comercio.
(12) Telefonista, para TelefGnica.
(13) Relaciones publicas/prensa, para el Centro de
Comercio.
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ACTIVIDAD

Carmen Garcia Argiielles.
Rita Garcia Izquierdo.
Oficina de Educacion
Consulado Gral. de Espatia
Nueva York,

ACTIVIDAD A

Nivel:
Elemenral.

Intermedio bajo.

Tipo de actividad:

Completar vacios de informacién.

Objetivos:
-Interpretar una tabla auténtica sencilla.
-Realizar preguntas para conseguir informacion de la

que se carece.

Areas lexicas:
-Nimeros.

-Nombres de paises.

Destrezas lingiifsticas:
-Comprension oral.
-Expresion oral.

-Comprension lectora.

Organizacion:

En parejas.

@  MATERIALES QUINTO CENTENARIO

“El medallero”

Materiales:

Tablas A y B (pdgina 28).

Procedimiento:

Se coloca a los alumnos en parejas y se les sienta uno
frente a otro de manera que no puedan verse las hojas

mutuamente.

A uno se le darfa la tabla A y a otro la B. Se les dice
que les faltan varios datos que su compafiero tiene (por
cada dato que falta aparece en su hoja un signo de
interrogacion). Tendran que averiguarlos haciendo a sus

companeros preguntas del tipo:

-{Cudntas medallas de plata gand Espafia?.
-;Cudntas medallas gané Espafia en total?.
- Qué pais gand trece medallas de oro, siete de plata ¥

dos de bronce?

Una vez que ambos alumnos hayan terminado de
completar sus tablas, comprobaran que lo han hecho
bien leyéndose uno al otro en voz alta lo que tienen de

cada pafs y asegurdandose de que ambos coinciden.
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El medallero

ACTIVIDAD B

Nivel:
Elemental.

Intermedio bajo.

Tipo de actividades:
-Juego.

-Escritura a nivel de frase.

Objetivos:
-Interpretar una tabla auténtica sencilla.
-Formular preguntas.
-Potenciar la memoria visual.
-Realizar comparaciones de superioridad, igualdad e

inferioridad.

Areas léxicas:
-Nimeros.
-Nombres de pafses.

Exponentes lingtitsticos:
-;Cudntas medallas gand...?
-:Qué pais obtuvo ... medallas de ...7
- {ué pais consiguié mds medallas de. . .?

-... consiguié mds medallas de... que. ..
-... gand mds/menos medallas que. ..
-... gand tantas medallas como ...

Destrezas lingiiisticas:
-Comprensién oral.
-Expresion oral.

-Expresion escrita (Activ. C).
Organizacion:

-En grupos (Activ. B).
-Individual (Activ. C).
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Materiales:
-Tablas A v B {pdgina 28).

Procedimiento:

Se colocardn los alumnos en grupos de cuatro vy se les
darin cinco minutos para tratar de retener la mayor
cantidad de informacién posible. (Se les puede
recomendar que se organicen para que cada miembro
del grupo trate de recordar una parte de la tabla).

Mientras que los alumnos tratan de memorizar la
informacion de la tabla el profesor escribird en la pizarra
el nombre de cada equipo vy dejard espacio para anotar
los puntos que vayan sacando.

Luego, rotativamente, cada equipo ird formulando una
pregunta (Ej. ;Cudntas medallas consiguié EE. UU. en
total?). Los demds grupos, sin mirar la tabla, irdn dando
respuestas. El primer equipo en contestar correctamente
gana el punto. El juego terminard cuando todos los
grupos hayan tenido la oportunidad de hacer dos

preguntas. Gana el equipo que consiga mds puntos.
ACTIVIDAD C

Se les dard a los alumnos la siguiente lista de pafses
emparejados. Tendrdn que escribir oraciones
comparando los resultados de ambos:

Ej: Alemania [ China
Alemania consiguié mds medallas de oro que China
pero China gané més de plata,

Equipo Unificado / Estados Unidos
Cuba [ Espana

Francia / Australia

Canada [/ Gran Bretana

Polonia [/ Holanda

MATERIALES QUINTO CENTENARIO ()




\,. J
EL MEDALLERO

A

N/
EL MEDALLERO

sy sy

Oro  Plata Bronce Totales Oro  Plata Bronce Totales
?  (CEly Georgia) 45 38 29 112 fgg? geu,,',’g:;adn : > % ¥
Estados Unidos 37 ? 37 ? Estados Unidos 37 34 37 108
Alemania 33 21 28 82 ? 33 21 28 82
China 16 ? 16 ? China 16 22 16 54
Cuba 14 6 11 31 Cuba ? 6 11 ?
ESPANA ? 7 ? 22 ? 13 7 2 22
Corea del Sur 12 5 12 29 Corea del Sur 12 7y 12 ?
Hungria ? 12 7 ? Hungria 1 12 7 30
Francia 8 6] 16 ? Francia 8 a 16 29
? 7 9 1" 27 Australia 7 9 11 27
ltalia 6 ] 8 19 ltalia 6 3 ? ?
Canada 6 5 1 18 Canada 6 5 7 18
? ] 3 12 20 Gran Bretafia 5 3 12 20
Rumania 4 6 8 18 Rumania 4 6 ? ?
Checoslovaguia 4 2 1 7 Checoslovaquia 4 2 ? ?
Corea del Norte a4 0 ? ? Corea del Norte 4 0 5 9
Japdn 3 8 11 22 Japén 3 ? ? 22
Bulgaria 3 7 6 16 Bulgaria 3 7 6 16
Polonia 3 ] ? ? Polonia 3 b 10 19
Holanda 2 6 7 15 ? 2 6 | 15
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Nivel:

Intermedio.

Tipo de actividad:

Juego.

Objetivo general:

Practica de comunicacién oral y comprensién lectora

Expresar condicidn, expresar cumplimiento/ no
cumplimiento de condicion.

Familiarizar a los estudiantes con las actividades
olimpicas.

Objetivo lingiiistico:
Area léxica:
Deportes.

Destrezas lingiiisticas:
Comprension escrita y expresién oral.

Organizacion:
Grupos de 4 o 5 estudiantes.

Tiempo:
20-30 minutos.

Materiales:
1 ficha para cada estudiante, | tablero (pdginas 30,
31) y un dado por grupo.

Procedimiento:

1.- Organizar a los estudiantes en grupos de 4 0 5y
distribuir el material necesario.

2.- Comienza el juego el estudiante que cumpla una
condicion que haya impuesto el profesor, por ejemplo,
practicar el patinaje. Si en algtin grupo no hay nadie que
la cumpla 0 hay mas de un estudiante, se puede poner
otra condicién, por ejemplo, haber ganado un rrofeo en
alguna comperticién deporriva.

3.- El primer jugador tira el dado v coloca su ficha en
la casilla correspondiente.

4.- Una vez en la casilla, lee en voz alta la condicién
indicada, por ejemplo, “Si conoces el nombre de un
deporte que se juega con un palo, avanza dos casillas; si
no, retrocede una.” El jugador debe entonces decir a sus
compafieros si cumple la condicién o conoce la
respuesta: “Si, lo sé: el golf” “No, no lo sé&.”

5.- El turno para tirar el dado avanza de derecha a
izquierda.
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ACTIVIDAD

6.- En cada grupo hay una personafdrbitro que tiene la
lista de respuestas y su misién en el juego consiste en
supervisar las respuestas de los participantes. En caso de
duda se consultard al profesor. Los participantes se
pueden turnar para realizar la funcién de drbitro.

Si el estudiante que juega en ese momento se equivoca o
no conoce la respuesta, el arbitro podrd decir la
respuesta correcta en voz alta para que todos los
jugadores aprendan informacién sobre los deportes.

HOJA DE RESPUESTAS

1.- En Barcelona (Espana)

3.- McEnroe, Connors, Navrarilova, Arantxa Sinchez
Vicario, Gabriela Sabatini, Stefan Edberg, Ménica Seles,
Boris Becker, Ivan Lendl, Jordi Arrese, Steffi Graf, Emilio
Sdnchez.

5.- Cobi

7.- Dos tiempos de 45 minutos y un descanso de 15 minutos.
8.- Daos equipos de cinco jugadores cada uno.

9.. Baloncesto, balonmano, badminton, béishol, futhol,
hockey, tenis, tenis de mesa, pelota vasca, voleibol,
waterpolo...

10.-1932 v 1984

11.-Ciclismo

13.-Tenis

14.-Grecia

15.-Natacion, saltos, natacién sincronizada, waterpolo,
piragiiismo, remo, vela.

17.-Atletismo

20.-Hipica

22 -Maratén

24.-Oro, plata y bronce.

25.-Boxeo, judo, tackwondo, tenis, tenis de mesa,
hadminton...

27.-Baloncesto

28.-Esquf alpino, esqui de fondo, esqui artistico, saltos de
esqui, hockey sobre hiclo, patinaje artistico, patinaje de
velocidad, bobsleigh, luge.

29.-Arbitro

30.-El bardn de Coubertin reestablecia en 1894 los Juegos
Olimpicos modernos,

32.- - O

33.-Espaiia, en el Pais Vasco.

34.-Atlanta
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(1)
Si sabes dénde se han celebrado
los Juegos Olimpicos del 92,
avanza tres casillas; si no,

vuelve a la salida.

(2)

Si sabes nadar, salta al ndimero

6; si no, vuelve a la salida.

[

(3)

Si sabes el nombre de, al menos,

dos tenistas famosos, avanza
cuatro casillas; si no, retrocede
a la casilla 1.

(11)
Si sabes un deporte en el que se
usa la bicicleta, avanza dos
casillas; si no, retrocede al
nimero 9.

-y .

(12)
Las mujeres avanzan cuatro
casillas; los hombres retroceden

dos.

(10)
Si sabes en qué afio se
celebraron los Juegos Olimpicos
de Los Angeles, avanza cuatro
casillas; si no, retrocede una.

(13)
Si sabes qué deporte practica
Arantxa Sdnchez Vicario, salta

a la casilla 17; si no, retrocede a

la 10.

(4)
Si has jugado alguna vez a
badminton avanza dos casillas;

si no, retrocede una.

(5)
Si conoces el nombre de la
mascota de las Olimpiadas del
92, pasa al namero 10,

39

9)
Si sabes el nombre de tres
deportes que se juegan con
pelota, pasa a la casilla 15; si
no, vuelve a la 5.

(8)
Si sabes cudntos jugadores
participan en un partido de
baloncesto, avanza dos casillas;
si no, retrocede tres.

(14)
Si sabes donde se celebraban en
la antigiiedad los Juegos
Olimpicos, pasa a la casilla 19;
si no, retrocede tres.

(7)

Si sabes la duracién de un

| partido de fiitbol europeo, pasa

al ntimero 14; si no, retrocede
dos casillas.

(15)
Si puedes nombrar tres
deportes que se practican en el
agua, avanza cinco casillas; si

no, retrocede tres.

(6)
Si perteneces a algdn equipo
deportivo de tu escuela, salta al
nimero 10; si no, retrocede al

2

(268
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(16)
Los hombres avanzan cuatro
casillas, las mujeres retroceden

dos.

(17)
Si sabes qué deporte practica
Carl Lewis, salta a la casilla 20;

si no, retrocede a la 15.
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olimpico

(23)
Si en casa tienes un guante de
béishol, salta a la casilla 27: si no
retrocede a la 21,

(22)
Si sabes el nombre de un deporte
en el que se corren 42
kilémetros, avanza cinco casillas;

si no, retrocede dos.

(21)
Si te gusta el judo, avanza dos
casillas; si no, retrocede otras

dOS.

(20)
Si sabes el nombre de un deporte
olimpico que se practica con la
ayuda de un animal, salta al 24;

si no, retrocede al 18.

(19)
Si fumas retrocede a la casilla

ndmero 10; si no, salta a la 25.

(18)
Si llevas puestas zapatillas de
deporte, avanza dos casillas; si

no retrocede una.
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(24)
Si sabes los tres tipos de
medallas que reciben los
ganadores en las Olimpiadas,
salta a la casilla 28; si no, a la
20.

(25)
Si conoces tres deportes en los
que participen sélo dos
jugadores, avanza tres casillas; si

no, retrocede una casilla.

(26)
Si practicas esgrima, avanza
hasta el namere 30; si no,

quédate en esta misma casilla.

(27)
Si sabes qué deporte practica
Michael Jordan, avanza una

casilla; si no, retrocede una.

(28)
Si conoces algiin deporte de las
Olimpiadas de invierno avanza

una casilla; si no, retrocede tres.

(29)
Si sabes quién aplica el
reglamento en las competiciones
deportivas avanza una casilla; si

no, permanece aqui.

(268
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META

(34)
Si conoces la ciudad de los
Estados Unidos donde se van a
celebrar las Olimpiadas de 1996,
avanza hasta la meta; si no, salta
a la casilla 25.

(33)
Si sabes en qué pais se invento la
pelota vasca, avanza hasta la

meta; si no, salta a la casilla 30.

(32)
Si dibujas correctamente el
simbolo olimpico, avanza un

nimero; si no, retrocede tres.

(31)
Si hoy tienes clase de educacion
fisica; salta a la casilla 33; si no,

retrocede al ntimero 29.

(30)
Si sabes quién reestablecié en
1894 los Juegos Olimpicos
modernos, avanza cuatro casillas;

si no, retrocede una.

&



ACTIVIDAD

“Madrid:

Bernardo Valdés
Oficina de Educacion.
Consulado General de Espaiia.

Nueva York.
Nivel:

Intermedio.

Tipo de actividad:

Pasatiempo.

Objetivos:
Objetivo cultural:
Descubrir datos sobre la ciudad de Madrid.
Objetivo gramatical:

Repaso de tiempos verbales.

Destrezas lingiiisticas:
Comprensién lectora.

Organizacion:
Trabajo individual.

Tiempo:

15 minutos.

Materiales:
Texto en clave (pdgina 34).
Preguntas sobre Madrid (pdgina 33).
Procedimientao:

PARTE A.

-El texto acerca de la eleccién de Madrid como Capirtal
Cultural de Europa, que se encuentra en clave en la
pagina 34, puede ser copiado en el cuaderno por los
alumnos para facilitar su lectura.

-Una vez leido, los alumnos pueden imaginar que su
ciudad ha sido elegida “Capital Cultural de las
Américas” y reescribir el texto haciendo los cambios
gramaticales (tiempos de los verbos) y 1éxicos
(nombres de las ciudades, actividades que se llevarin a
cabo, etc.), para adaprarlo a la nueva situacion.

El texto nuevo seria parecido al siguiente:

“Desde 1992, la Organizacion de Estados Americanos
(O.E.A.) nombra a una ciudad distinta cada afio como
capital americana de la cultura. ha sido

€ MATERIALES QUINTO CENTENARIO

mensdaje en clave”

la elegida para 1993; este hecho la convertird, junto con
y ,en una de las mas

visitadas durante ese afio. Para celebrar su capitalidad se

organizaran cerca de actividades distintas

(

¥
También se llevardn a cabo otros programas relaciona-
dos con . Uno de
los mas significativos serd que
a finales del mes de

tendrd lugar en

PARTE B.

-Dependiendo del nivel de los alumnos se les dardn las
instrucciones que figuran a continuacién o se les
explicardn oralmente, con el fin de que puedan
encontrar en el texto las respuestas a las preguntas.

Instrucciones para descifrar el texto:

Aqui tienes un texto que habla sobre Madrid como
Capital Europea de la Cultura en 1992. Est4 escrito en
clave, utilizando tipos distintos de letras; con un poco
de paciencia y mucha vista podrds descubrir un montén
de datos sobre Madrid que estdn ocultos. Para ello,
debes seguir estas instrucciones:

- Lo escrito en un determinado tipo de letra forma una
palabra o grupo de palabras que contesta a una de las
cuestiones que aparecen a continuacion.

- Estas letras se leen en el orden normal de aparicion
en el texto.

- Hay 19 tipos distintos de letras que forman 19
palabras o grupos de palabras.

- Las palabras o letras en tipografia normal, no
cuentan.

- Las letras que forman las palabras ocultas estin bien
todas en maytsculas o bien todas en mintsculas, pero
no mezcladas.

- Algunos tipos de letra pueden ser muy parecidos;
fijate bien en su forma y ramano.

- Si te lees antes todas las cuestiones, eso te ayudard a
encontrar las soluciones (se te indica el nimero de
letras que debes buscar).

- Para evitar confundirte, puedes tachar las letras que
vayas utilizando.

FEBRERO - MARZO 1993




» 1.- Este parque estd en el centro de Madrid; es muy
grande, tiene muchos monumentos, paseos, fuentes y un
lago artificial donde se pueden alquilar barcas de remos.
[Coémo se llama? — (dos palabras).

» 2.- Madrid, por ser la capital de Espafia, es la sede del
gohierno central v de las dos cdmaras parlamentarias (el
Senado y el Congreso de los Diputados). ;Con qué
nombre histérico se conoce al conjunto de las dos
cAmaras! — (dos palabras).

» 3.- Esta plaza es el centro oficial de Espafia; aqui estd
el kilémetro Q de las principales carreteras nacionales,
;Cémo se llama? — — (tres palabras).

» 4.- La Puerta de ——— | que estd al final de la calle
del mismo nombre, es uno de los monumentos mas
conocidos de Madrid. Fue construida en 1778 en honor
del rey Carlos III (a quién se conoce por el nombre de
“el mejor alcalde de Madrid” por las muchas mejoras que
introdujo en la ciudad).

» 5.- El ———— es un enorme mercado callejero
dominical en la zona antigua de Madrid. En €l se puede
encontrar de todo, desde ropa vieja a antigtiedades.

» (.- Entre el magnifico Palacio Real (construido para
Carlos I11) y el Teatro Real se extiende una gran plaza
conocida como Plaza de

» 7.- Madrid ha sido la capital de Espafia desde 1561
cuando un rey trasladé la corte desde Toledo. ;Quién fue
ese rey! — (dos palabras).

» 8.- La organizacion de todas las actividades de
Madrid Capital Cultural estuvo a cargo de un consorcio
en el que estaban representados los gobiernos central,
regional y local, instituciones culturales y educativas y
organismos privados. ;Quién ostentd la presidencia de
honor del mismo! — (tres palabras).

» 9.- Una de las imdgenes mas conocidas de Madrid es
la Fuente de la , que representa a la diosa pagana
de la fertilidad sentada en un carro tirado por dos
leones.

» 10.- En la plaza donde se encuentra la fuente anteri-
or, en un palacio restaurado, se inaugurd la

Guernica - Picasso
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Preguntas sobre Madrid |

(tres palabras) con la presencia de los jefes
de estado iberoamericanos que asistieron a la II
Cumbre. Esta institucién pretende potenciar el
intercambio cultural, diplomdtico y econdmico entre
Espana e Iberoamérica.

» 11.- ;Cudl es el nombre del museo mis conocido de
Madrid que posee una de las mejores colecciones de
pintura del mundo? (tres palabras).

» 12.- Uno de los actos mds importantes que tuvo lugar
en Madrid en 1992 fue la inauguracion de un nuevo
museo (muy cerca del anterior). En él se expone por
primera vez al pablico la fabulosa coleccién privada de
pintura de un noble de origen alemdn, el bardn

» 13.- También en 1992, se inaugurd el Centro de Arte
Moderno Reina Soffa. En ¢l se instald la obra mds
conocida del pintor Pablo Picasso: un cuadro de grandes
dimensiones inspirado en el bombardeo de una ciudad
vasca durante la Guerra Civil Espanola. ;Como se llama
la ciudad que da nombre al cuadro?

» 14.- La Plaza de Espana es una plaza moderna en la
que se construyeron los primeros rascacielos de Madrid;
en el centro se alza un monumento a un famoso escritor
espaiiol. ;De quién se trata?

» 15.- Al oeste de Madrid, cerca del rio Manzanares, se
encuentra la Ermita de San Antonio de la Florida, una
pequena iglesia del siglo XVIII que contiene en su
interior hermosos murales de un famoso pintor espafiol.
:De quién se trata!

» 16.- La ————— es un género teatral musical
tipicamente espaniol (a medio camino entre la épera vy la
comedia musical) en el que se alternan partes cantadas
y declamadas. En Madrid hay un teatro que se conoce
con ese nombre y se dedica a presentar obras de ese
género. También se llama asf el palacio donde viven los
Reyes.

» 17.- El ———— ¢5 la mdsica tipica madrilefia. Se baila
en parejas, agarrado y girando lentamente.

» 18.- El emblema de la ciudad de Madrid es un animal
apoyado en un madrofio (un érbol). ;De qué animal se
trata? —.

» 19.- La Capital Europea de la Cultura en 1993 es la
ciudad belga de

» 20.- ;Qué es lo que mds preocupa a los jévenes
madrilefos hoy en dia? — (dos palabras). Para
contestar basta con que escribas en su orden las
primeras letras de las contestaciones a las seis primeras
preguntas.
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